Le médecin vous envoie a I’hopital
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— Prenez rendez-vous a I'hopital
selon les intructions regues.
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Le jour de votre rendez-
vous allez d'abord au
— bureaudes finances.
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Mettez-vous d'accord sur la somme
que vous pouvez éventuellement payer.
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| / Allez a votre rendez-vous.

Vous avez droit aux soins de santé.
Si la discussion ne se passe pas bien, envoyer a

Info@Kruispost.nl

Expliquez que vous
n'étes pas assuré.




Kruis aan wat van toepassing is.

O OLVG Oost Oosterpark 9,1091 AC Amsterdam
‘Bureau financier’ aprés 'entrée a droite

O OLVG West Jan Tooropstraat164,1061 AE Amsterdam
‘Bureau d'inscription’ derriére la réception au mur rouge

O vuMmc De Boelelaan1118,1081 HZ Amsterdam
‘Bureau non assuré’, ils contactent le patient par telephone

O AMC Meibergdreef 9,1105 AZ Amsterdam
‘Bureau non assuré’, ils contactent le patient par telephone

O Bovenij Statenjachtstraat1,1034 CS Amsterdam
Premier a laréception, juste en face de I'entrée principale

O Amstelland Laan van de Helende Meesters 8,
1186 AM Amstelveen

‘Bureau d'inscription’ apres l'entrée, tourner a droite, route C37

O Flevoziekenhuis Hospitaalweg1,1315 RA Almere
Directement a la clinique externe.
Ils contactent le bureau par téléphone

Beste zorgmedewerker,

Onze patiénten zijn vaak onverzekerd en/of ongedocumen-
teerd. In Nederland is de afspraak gemaakt dat deze patiénten
desondanks recht hebben op zorg. Ditis terug te vinden in het
rapport Arts en Vreemdeling op www.KNMG.nl.

We verzoeken umet patiént te bespreken of hijzij de middelen
heeft om de rekening (gedeeltelijk) zelf te voldoen.

Anders, kijk op:
www.hetcak.nl|zakelijk/regelingen|regeling-onverzekerden

Bij vragen; bel /mail naar Stichting Kruispost.
We helpen graag verder.



